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. UNIVERSALSPULMASCHINEN UP | Us
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GASTRONOMIE

Bar & Pub / Bistro & Cafe /
Hotel & Restaurant

@

BACKEREI

Backereifiliale / Produktion / Backindustrie

[ = |
Hoo

INDUSTRIE

AIRLINE CATERING

97

Cy

GEMEINSCHAFTSVERPFLEGUNG

Krankenhaus / Senioren- & Pflegeheim /
Kantine / Schule & Mensa

/

FLEISCHEREI

Metzgerei/ Industrielle Fleischverarbeitung

GLOBAL MARINE
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PROFI ODER PREMAX
SIE HABEN DIE WAHL!

Die Linie — alles, was eine professionelle
Spulmaschine braucht. Dieerfolgreiche Produkts-
erie von HOBART befindet sich Uberall dort im
Einsatz, wo entsprechend dem Spulaufkommen
und der Verschmutzung des Spulguts die sau-
bere Arbeit eines echten Profis gefragt ist. Sie
vereint effiziente Spultechnik mit hohem Bedi-
enkomfort und geringen Betriebskosten. Zahl-
reiche Ausstattungsoptionen machen die

Linie zur malRgeschneiderten Spullosung fur viel-
faltigste Anwendungsbereiche.

Die PREMAX Linie ist das richtige Modell fur alle,
die mehr wollen. Und das in allen Bereichen:
minimale Betriebskosten und beeindrucken-
der Bedienkomfort vereint mit hoher Leistung.
Die PREMAX Linie ist eine der wirtschaftlichsten
und innovativsten Spulmaschinenlinien auf dem
Markt. Zusatzlich zu der Ausstattung der
Modelle Uberzeugt PREMAX durch besondere
Produkteigenschaften und ist der ideale Part-
ner fur hohe Anspriche an eine optimale Spul-
organisation.

PREMAX LINIE




DIE MODELLE

WIR HELFEN IHNEN BEI DER ENTSCHEIDUNG!

PROFI UX

Reinigt Topfe, Schwarzgeschirr, Bleche, Kisten und Korbe
mit optimalem Spulergebnis. Bei HOBART konnen
4 Backerkorbe in einem Spulgang gereinigt werden.

PROFI UXT

Das richtige Modell fur hohes Spulaufkommen. Das Modell UXT
bietet das doppelte Fassungsvermogen im Vergleich zur UX
und kann gleichzeitig 6 Backerkdrbe spulen.

PROFI UXTH

Das Haubenmodell erleichtert das Be- und Entladen der Maschine.
Durch die Durchschubmaoglichkeit ist das Vorabraumen komfortabel
und ergonomisch.

PROFI UXTLH

Die Uberdurchschnittliche Einschubhdhe der UXTLH bietet
Platz, erhoht die Kapazitat pro Spulgang im Besonderen bei Blechen
und Backerkorben und ist somit ideal fUr den Einsatz in Backereien.

PREMAX UP

Die UniversalspUlmaschine mit seitlichem Waschsystem.

Im Vergleich zu anderen Modellen bietet die PREMAX UP dadurch die
3-fache Kapazitat auf gleichem Raum. Innovative und effiziente Rei-
nigungssysteme sorgen fur ein optimales Spulergebnis bei deutlich
reduzierter manueller Vorreinigung.

PREMAX UPT

Die PREMAX UPT bietet die Vorzuge der PREMAX UP kombiniert
mit dem doppelten Fassungsvermaogen im Vergleich zu einer
herkémmlichen Doppelkorb-UniversalspUlmaschine.

\ T

PREMAX LINIE EXKLUSIV
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OPTIMALES SPULERGEBNIS

PREMAX LINIE EXKLUSIV

REINIGER-DIREKTSPRUHSYSTEM
Einweichen durch konzentrierte
Reinigerlauge

Extreme Verschmutzungen, die auf starkehaltigen
Lebensmitteln basieren, wie etwa:

¢ Kartoffelplree

e Kartoffelgratin

e Reis und Nudeln

bendtigen zur Reinigung eine deutlich

hohere Chemiekonzentration.

PREMAX UniversalspUlmaschinen spruhen des-
halb konzentrierte Reinigerlauge direkt auf die
Utensilien. Diese wirkt dann 30 Sekunden direkt auf
die Verschmutzung ein, bevor sie mit der Dampf-
waschung abgewaschen wird. Manuelles Vorein-
weichen wird dadurch deutlich reduziert oder ent-
fallt ganz.

CHEMIE-INFO

Wir empfehlen den HOBART Reiniger
HLU-32 in Kombination mit dem
REINIGER-DIREKTSPRUHSYSTEM.

extrem hohe
Verschmutzung

hohe

Verschmutzung

Waschung mit 65°C
(Standard)

normale
Verschmutzung

+ VAPO-ACTIVE Dampfwaschung
(PREMAX LINIE EXKLUSIV)

PREMAX LINIE EXKLUSIV

VAPO-ACTIVE DAMPFWASCHUNG
Lost hartnackige Verschmutzungen

Zu den hartnackigsten Verschmutzungen bei
Utensilien gehoren angetrocknete Speisereste.
PREMAX UniversalspUlmaschinen l6sen diese He-
rausforderung mit heiBem Wasserdampf.

e Die Struktur der Verschmutzung wird
aufgebrochen.

¢ Die Waschtemperatur wird innerhalb
kUrzester Zeit erhoht.

¢ Die erhdhte Temperatur verbessert die
Wirkung des Reinigers deutlich.

¢ So erreichen Sie ein optimales, hygienisches
Waschergebnis.

+ Reiniger-Direkt-Spriuhsystem
(PREMAX LINIE EXKLUSIV)

OPTIMALES SPULERGEBNIS AUF GANZER LINIE



ROTOR-X WASCHSYSTEM
Besondere Wascharme

Die HOBART Kreuzwascharme mit vier Flugeln
brillieren durch eine extrem hohe Waschleistung.

¢ Die Wascharme verdoppeln die Kontaktzeit
des Wassers am Spulgut.

¢ Die Waschmechanik wird gegenuber ein-
flugeligen Wascharmen um 100 % gesteigert.

* WeitwinkeldUsen verteilen das Wasser optimal
auf den Spulutensilien.

lhr Resultat
Ein hervorragendes Reinigungsergebnis auf gan-
zer Flache.

Das drehende ROTOR-X Waschsystem besteht aus
je einem Kreuzwascharm oben und unten. In den
Modellen UXT, UXTH, UXTLH und PREMAX
UPT sind jeweils zwei Kreuzwascharme vorhanden.

POWER WASCHUNG
Starker Waschdruck fur starke
Verschmutzungen

UniversalspuUlmaschinen waschen grundsatzlich
mit einer deutlich hoheren Waschmechanik als
andere Spulmaschinen. Die POWER Waschung er-
zeugt den notwendigen hohen Waschdruck durch:
¢ Wascharme mit speziellen ImpulsdUsen

¢ Waschpumpen mit einer hdheren Leistung

Diese Kombination liefert ein hygienisches Spuler-
gebnis auch bei stark verschmutzten Utensilien.
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OPTIMALES SPULERGEBNIS

SENSO-ACTIVE
RESSOURCENEINSATZ
Der verantwortungsvolle
Wasserverbrauch

Die Qualitat des Wassers wird kontinuierlich Uber-
wacht, woraufhin der Wasserverbrauch automa-
tisch angepasst wird. Bei geringem Schmutzein-
trag bleibt der Wasserverbrauch niedrig, wahrend
er bei starker Verschmutzung erhodht wird.

Betriebskosten werden gesenkt
Allein durch den innovativen Ressourceneinsatz
werden die Betriebskosten signifikant gesenkt.

lhre Vorteile

¢ Sicheres Spulergebnis auch bei hohem
Schmutzeintrag

¢ Maschine korrigiert Bedienungsfehler

¢ Waschlauge wird immer ausreichend
mit Frischwasser regeneriert

¢ Komplettes Abpumpen und Neubefullen
ist nicht mehr notwendig

GENIUS-X2 FEINFILTERSYSTEM
Halt die Waschlauge permanent
sauber

Das weiterentwickelte Feinfiltersystem reinigt das
Schmutzwasser in nur drei Schritten und reduziert
dadurch den Reinigerverbrauch

Der Tank bleibt sauber

Grobschmutz und Speisereste werden im Siebkorb
aufgefangen und kénnen nicht in den Tank gelan-
gen.

Feinschmutz wird abgeleitet
Nach 10 Sekunden wird der gesammelte Fein-
schmutz aus der Maschine geleitet.

Waschung erledigt den Rest
Wahrend der Waschung wird der restliche Fein-
schmutz gesammelt und abgepumpt.

Ein weiterer Pluspunkt
Das System saubert sich beim Abpumpen selbst-
standig, wodurch die manuelle Reinigung entfallt.
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EINFACHE BEDIENUNG

VISIOTRONIC-TOUCH STEUERUNG
Unkomplizierte Bedienung fur
jedermann

Ein-Knopf-Bedienung in Kombination mit farbi-
gem Touchscreen — einfacher geht es nicht: Die
VISIOTRONIC-TOUCH Steuerung vereinfacht die
Handhabung |hrer Maschine um ein Vielfaches
und zeigt alle wichtigen Informationen im Display
mittels Text und Symbolen an.

lhr Nutzen

e Programme konnen problemlos ausgewahlt
werden.

¢ Einstellungen sind einfach durchzufuhren.

¢ Alle wichtigen Informationen sind auf einen
Blick abrufbar.

RESTLAUFANZEIGE
Den Spulverlauf stets im Blick

Als Erweiterung der VISIOTRONIC-TOUCH Steue-
rung zeigen die HOBART Spulmaschinen den Fort-
schritt des Programms an.

¢ Blau: Programm wurde eben gestartet

e Teilweise Grun: Maschine spult

e Grun: Programm beendet / Maschine startbereit
¢ Rot: Fehler- oder Hinweismeldung

FULLSTANDSANZEIGE
Fullstandsuberwachung effizient
und einfach

Beim Einsatz der optionalen Sauglanzen fur Reiniger
und Klarspuler Uberwacht die Fullstandsanzeige
den Inhalt externer Chemiekanister. Damit werden
Sie immer rechtzeitig auf das Nachfullen von
Reiniger und Klarspuler hingewiesen, wodurch ein
optimales Spulergebnis sichergestellt wird.
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HYGIENEPROGRAMM
Besiegt Keime und Bakterien

Im Laufe der Zeit lagern sich in Ihrer Maschine Kalk
und Schmutzpartikel ab. Mit dem Hygienepro-
gramm geben Sie Keimen und Bakterien keine
Chance. Damit Sie wissen, wann Sie das nachste
Mal |hr Hygieneprogramm durchfUhren sollten,
wird Ihnen eine Info im Display angezeigt. Dann
einfach die Hygiene-Tabs in die Maschine legen
und das Programm starten. Kurze Zeit spater ist
Ihre SpUlmaschine wieder hygienisch rein.

lhre Vorteile im Uberblick

¢ Schnelle Beseitigung von Kalkablagerungen

e Die Maschine wird von Schmutzrickstanden
gereinigt

e Sorgt fur einen angenehmen Duft

HAUBENLIFT
Einfach per Knopfdruck

Benutzerfreundlich und kraftsparend: Mit dem zu-
satzlich wahlbaren Haubenlift von HOBART kon-
nen Sie lhre UXTH oder UXTLH einfach per
Knopfdruck schlieRen. Nach dem Spulvorgang off-

net sich die Haube automatisch.

SIEB-VERSCHMUTZUNGSSENSOR
Spulen mit Weitblick

Bei hoher Verschmutzung sind Siebe schnell ver-
stopft. Damit die Spulmaschine volle Leistung
bringt, mussen die Siebe regelmalig gereinigt
werden. Nur wann ist der richtige Zeitpunkt dafur?

Der intelligente Sieb-Verschmutzungssensor er-
kennt sobald die Siebe gereinigt werden mussen
und informiert Sie mit einem Warnhinweis Uber
das Steuerungsdisplay.

VAPOSTOP
Setzt austretenden Dampfwolken
ein Ende

Wer seine SpUlmaschine direkt nach dem Spulvor-
gang offnet, dem schlagt eine heiRe Dampfwolke
entgegen.

Damit ist jetzt Schluss: Der optionale VAPOSTOP
zieht mit einem mehrstufigen Ventilator den
60 °C heiflen Wrasen aus dem Maschineninnen-
raum und verhindert so den Dampfaustritt.

lhre Vorteile

e KUhlt die Abluft

e Verbessert das Raumklima
e Erleichtert das Arbeiten.

CLIP-IN WASCH- UND
KLARSPULSYSTEM

Machen die Reinigung der Maschine
genial einfach

Um Ihnen die Arbeit zu erleichtern, kann das
Wasch- und Klarspulsystem Uber das CLIP-IN Sys-
tem mit nur einem Handgriff entnommen und
wieder eingesetzt werden.



HOHE WIRTSCHAFTLICHKEIT

PREMAX LINIE EXKLUSIV

SEITILCHE FUHRUNGSSCHIENEN
Hohere Kapazitat und Flexibilitat

Die seitlichen FUhrungsschienen erhdhen die Kapazi-
tat fur GN-Schalen und Metzgerkisten pro Spulgang
deutlich gegenuber Modellen ohne seitliches Wasch-

system:

¢ Die PREMAX UP verdreifacht die Kapazitat
von 2 auf 6 GN-Schalen.

e Die PREMAX UPT verdoppelt die Kapazitat
von 4 auf 8 GN-Schalen.

Durch die deutlich hohere Kapazitat fur GN-Schalen und
Metzgerkisten steigt die Effizienz der Spulmaschinen.
Das spart bis zu 1.000 Arbeitsstunden pro Jahr.

GN-Schalen pro Spulgang
A

UXT up




ABLUFT-WARMERUCKGEWINNUNG
Nicht nur heif3e Luft

Die optionale Abluft-WarmerUckgewinnung bei
FronttUr-Modellen nutzt die Energie aus dem 60°C
heiBen Wrasen zur Erwarmung des Frischwassers.
Feuchtigkeit und Energie werden nicht unkontrol-
liert an den Raum abgegeben, sondern effizient
Uber einen Warmetauscher der Spulmaschine zu-
rackgefuhrt.

lhre Vorteile

¢ Reduzierung des Energieverbrauchs im Boiler
um bis zu 28 %.*

¢ Reduzierung der Betriebskosten

e \Verbessertes Raumklima

ABWASSER-
WARMERUCKGEWINNUNG
Abwasser raffiniert nutzen

Die Energie des 60°C hei3en Abwassers wird zur Er-
warmung des Frischwassers genutzt. Und so
funktioniert's: Die optionale Abwasser-Warmeruck-
gewinnung leitet das heif3e Abwasser entlang dem
Dadurch wird das
Frischwasser auf bis zu 40°C erwarmt, bevor es im

zustromenden Frischwasser.

Boiler auf die finale Klarspultemperatur erhitzt wird.

lhre Vorteile

¢ Reduzierung des Energieverbrauchs im Boiler
um bis zu 35 %.*

¢ Reduzierung der Betriebskosten
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ALLSEITIG GESCHLOSSENE HAUBE
Die schlaue Art Dampf-
austritt zu minimieren

Besseres Raumklima - serienmaBig

Durch die allseitig geschlossene Haube verbleibt
der heiBe Wrasen im System und wird nicht an
den Raum abgegeben. Somit wird das Raum-
klimma weniger belastet und Energie geht nicht ver-
loren.

lhre Vorteile
e Das Raumklima in der Spulktche
wird spurbar verbessert.
e Der Energieverlsut wird erheblich reduziert.

ENERGIE-KOSTEN SPAREN WILL JEDER, HOBART SPART MEHR!

100 %

80 %

60 %

40 %

20 %

0%

A Energie-Ersparnis durch Warmerutckgewinnung

*Im Vergleich zu einer HOBART Spulmaschi-
ne ohne Abluft-Warmeruckgewinnung,
bzw. ohne Abwasser-Warmertckgewin-
nung bei einer Frischwasser Zulauftempe-
ratur von 15 °C.

Abluft-Warme-
rickgewinnung

Abwasser-Warme-
rickgewinnung

Ohne Warme-
rickgewinnung
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ZUVERLASSIGKEIT & FLEXIBILITAT

REDUZIERBARE MASCHINENHOHE DOPPELTES FASSUNGSVERMOGEN
FUr Raume mit geringer Deckenhdhe Fur das grofBBe Spulaufkommen

Bei der UX und UXT kann die Maschinenho- Die Modelle UXT, UXTH und UXTLH sind die
he bei gedffneter TUr um 217 mm reduziert werden. Losung bei hohem Kapazitatsbedarf.

Der Einsatz der Maschine ist so auch in Raumen

mit geringer Deckenhohe sichergestellt. Die Ein- Gleichzeitig kénnen bis zu

schubhohe betragt dann 650 mm. * 6 Backerkdrbe

¢ 16 Backbleche
¢ 3 EN-Behalter
gespult werden.

GROSSE EINSCHUBHOHE

FUr Uberg rofRes SpUIgut Unndtige Wartezeiten werden eingespart und die
Kapazitat deutlich erhoht.

Die grofBe Einschubhohe bietet je nach Modell
Platz fur bis zu

e 6 Backerkorbe

e grof3e Serviertabletts (600 x 800 mm)

¢ Backbleche (600 x 800 mm)
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SMARTCONNECT

HOBART SMARTCONNECT APP
Das Wichtigste auf einen Blick

Mithilfe der HOBART SmartConnect App* haben
Sie die Moaglichkeit eine umfassende Ubersicht
Uber den aktuellen Status lhrer Spulmaschine zu
erhalten.

Vernetzen, informieren, profitieren

Auf Grundlage dieser Daten kdnnen Sie Stillstan-
de vermeiden und sich mit dem werkseigenen
Kundendienst oder einem geschulten Service-
partner in Verbindung setzen. AulRerdem bietet
SmartConnect fur kleinere Stérungen bebilderte
Anleitungen, sodass Sie diese selbstandig beheben
konnen.

*Kostenfreie Nutzung. Anderungen am Kostenmodell vorbehalten.

In welchen Landern und Sprachen SmartConnect

verfligbar ist sowie weiterfihrende Informationen erhalten

Sie unter www.HobartSmartConnect.de

Has

Somieren nach,  Gruppieren nach,
Fehlerstatus ~  ¥eine Grupgier *-m~

" Gertebazeichnunglnummer
URATE

PROFIFAL (obart

Untertschspiimasering) >
Gerdtebezsichnung(uTT
FRLAGC b

",

"o

wmmle‘;
TUN-AOR

w,maf L

Alle Funktionen im Uberblick

¢ Maschinenstatus (Behalten Sie den
Status all Ihrer Maschinen im Auge)

e (Cerateinformationen (mit allen wichtigen
Einstellungen und Informationen der Maschine)

¢ Aufzeichnung von Fehlermeldungen
(zusatzlich werden Sie per E-Mail Uber
Systemfehler informiert)

e Betriebskostenrechner
(KostenUbersicht der Verbrauche)

¢ Hygieneinformationen
(in Form eines Betriebsbuches)

¢ Auslastung (Daten Uber die effektive
Nutzung der Maschine)
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ZEICHNUNGEN

UNIVERSALSPULMASCHINEN FRONTTUR-MODELLE
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o bei Abluft-Warmeruckgewinnung o Abstand zwischen seitlichen FUhrungsschienen: 520 mm
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© Ablaufschlauch @ Frischwasseranschluss @ separate Tankfullung ® Anschlusskabel @ FlUssigreiniger? ® Klarspuler? ® FlUssigreiniger®

2 bei Maschinen mit Schlauchbefullung Pibei Maschinen mit Reiniger-Direkt-Spruhsystem



ZEICHNUNGEN
UNIVERSALSPULMASCHINEN HAUBEN-MODELLE
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2 bei Maschinen mit Schlauchbefullung
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AUSSTATTUNG

MODELLE ux
Modellart Fronttur Fronttdr Haube
SPULGUT
Topfe, GN-Schalen, Serviertab-  Topfe, GN-Schalen, Servier- Topfe, GN-Schalen, Utensilien
B il letts, Utensilien aller Art, tabletts, Utensilien aller Art, aller Art, 3 EN-Behalter,
EschirEiouing, 2 EN-Behalter, 8 Bleche bis 3 EN-Behalter; 16 Bleche bis 8 Bleche bis 600 x 800 mm,

600 x 800 mm, 4 Backerkdrbe 600 x 800 mm, 6 Backerkorbe 3 Backerkorbe

OPTIMALES SPULERGEBNIS
VAPO-ACTIVE Dampfwaschung - - -
Reiniger-Direkt-Spruhsystem - - -

ROTOR-X Waschsystem L ° °
POWER Waschung L ° °
GENIUS-X? Feinfiltersystem L o °
Sieb-Einsatzkontrolle ° o °

EINFACHE BEDIENUNG

VAPOSTOP o o _
VISIOTRONIC-TOUCH Steuerung ° (] [
Restlaufanzeige ° ° °
Integrierte Wasserenthartung o - -
Haubenlift - = o
Fullstandsanzeige Chemiebehalter o o o
Sieb-Verschmutzungssensor ® ° °
Hygieneprogramm ° ° °
Reiniger- u. Klarspulmitteldosierung ® ° ®
EASY-CLEAN Konzept L] (] )
CLIP-IN Wasch- und Klarspulsystem o L o
USB-Schnittstelle L o °
HOHE WIRTSCHAFTLICHKEIT
Hohere Kapazitat und Flexibilitat = = =
Abluft-Warmeruckgewinnung o o =
Abwasser-Warmertckgewinnung o o o
Abluft-Energiespeicher - = °
Warme- und schallisolierte Haube - - o
SENSO-ACTIVE Ressourceneinsatz ® o °
FLEXIBILITAT
Doppeltes Fassungsvermogen - (] (]
Reduzierbare Maschinenhohe L4 o -

® |nklusive O Optional - Nicht vorhanden * Externe Wasserenthartung empfohlen



MODELLE
Modellart

SPULGUT

Beschreibung

OPTIMALES SPULERGEBNIS
VAPO-ACTIVE Dampfwaschung
Reiniger-Direkt-Spruhsystem
ROTOR-X Waschsystem
POWER Waschung
SENSO-ACTIVE Ressourceneinsatz
GENIUS-X? Feinfiltersystem

Sieb-Einsatzkontrolle

EINFACHE BEDIENUNG
VAPOSTOP
VISIOTRONIC-TOUCH Steuerung
Restlaufanzeige
Integrierte Wasserenthartung
Haubenlift
Fullstandsanzeige Chemiebehalter
Sieb-Verschmutzungssensor
Hygieneprogramm
Reiniger- u. Klarspulmitteldosierung
EASY-CLEAN Konzept
CLIP-IN Wasch- und Klarspulsystem
USB-Schnittstelle

PROFI LINIE PREMAX LINIE

UXTLH up

Haube Fronttur

Topfe, GN-Schalen, Servier- Topfe, Serviertabletts,
tabletts, Utensilien aller Art, Utensilien aller Art,

3 EN-Behalter; 16 Bleche bis 6 GN-Schalen (1/1),
600 x 800 mm; 6 Backerkorbe 4 EN-Behalter

HOHE WIRTSCHAFTLICHKEIT

Hohere Kapazitat und Flexibilitat
Abluft-Warmeruckgewinnung
Abwasser-Warmerutckgewinnung
Allseitig geschlossene Haube

Warme- und schallisolierte Haube

FLEXIBILITAT
Doppeltes Fassungsvermogen

Reduzierbare Maschinenhdhe

® Inklusive O Optional

- Nicht vorhanden

@® PREMAX LINIE EXKLUSIV
@® PREMAX LINIE EXKLUSIV
[ ]
[ ]

@® PREMAX LINIE EXKLUSIV
o

(¢]

* Externe Wasserenthartung empfohlen

Fronttlr

Topfe, Serviertabletts,
Utensilien aller Art,

8 GN-Schalen (1/1),

5 EN-Behalter

o

(e]

PREMAX LINIE EXKLUSIV

PREMAX LINIE EXKLUSIV

PREMAX LINIE EXKLUSIV
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TECHNISCHE DATEN

MODELLE

PROGRAMMDAUER*

LEISTUNG

Korbe

Tabletts (600 x 800 mm)
EN-Behalter
Backerkorbe

GN (1/1)
TANKINHALT
WASSERVERBRAUCH

PUMPENLEISTUNG

Tankheizung

ERHITZERLEISTUNG
Werkseitig
Adaptierbar

GESAMTANSCHLUSSWERT
Werkseitig
Adaptierbar

Spannung

ABMESSUNGEN
Einschubhohe
Korbmanf

PROFI LINIE

9) ¢

120/ 240/ 360 Sek. und
Sonderprogramme

30/h
240 /h
60 /h
120 /h

60 /h
80|
41 1/Korb

2,9 kW | 1150 I/min

33 kW

12,4 kW

6,2 kW

151 kW [3x25A
125kW [3x20 A

400/50/3N

860 mm

600 x 760 mm

120 /240 / 360 Sek. und
Sonderprogramme

30/h
480 /h
90 /n
180 /h

120 /h

1301

6,9 I/Korb

2x2,9 KW | 2 x1150 I/min

6,1 kW

15,3 kW

91 kW

20,6 KW |3 x35A
155kW [3x25A

400/50/3N

860 mm

1.240 x 700 mm

120 /240 /360 Sek. und
Sonderprogramme

30/h
240 /h
90 /h
90 /h

120 /h

1301

6,9 |/Korb

2x29 kW | 2x1150 I/min

6,1 kW

15,3 kW

9,1 kW

206 kW |3 x35A
155kW [3x35A

400/50/3N

620 mm

1.240 x 700 mm

120/ 240/ 360 Sek. und
Sonderprogramme

30/h
480 /h
90 /h
180 /h

120 /h

1301

6,9 |/Korb

2x2,9 kW | 2 x1150 I/min

6,1 kW

153 kW

9,1 kW

206 kW |3 x35A
155kW [3x35A

400/50/3N

880 mm

1.240 x 700 mm

*Um das Erreichen hygienischer Klarspultemperaturen auch bei Kaltwasseranschluss oder verringerter Heizleistung zu sicherzustellen,
besitzt die Maschine eine automatische Programmzeitsteuerung.



PREMAX LINIE

MODELLE up

120/240 /280 Sek. und 120 /240 /280 Sek. und
PROGRAMMDAUER* Sonderprogramme Sonderprogramme
LEISTUNG
Korbe 30/h 30/h
Tabletts (600 x 800 mm) 210/h 450 /h
EN-Behalter 120 /h 150 /h
Backerkorbe 60 /h 120 /h
GN (1/1) 180 /h 240 /h
TANKINHALT 80| 1301
WASSERVERBRAUCH 8 I/Korb 14 |/Korb
PUMPENLEISTUNG 2,9 kW | 1150 I/min 2x2,9 kW | 2 x1150 I/min
Tankheizung 33 kW 6,1 kW
ERHITZERLEISTUNG
Werkseitig 15,3 kW 18,1 kW
Adaptierbar 9,1 kW 91 kW
GESAMTANSCHLUSSWERT
Werkseitig 18 kW |3x32 A 235KW | 3x 40 A
Adaptierbar 153 kW [3x25A 183 kW [3x32A
Spannung 400/50/3N 400/50/3N
ABMESSUNGEN
Einschubhohe 860 mm 860 mm
Korbman 600 x 760 mm 1.240 x 700 mm

KONZEPTLOSUNGEN fUr ein optimales Spulergebnis

WASSERAUFBEREITUNG

Fur jede Wasserqualitat die richtige Losung: Enthartungs-
anlagen zum Schutz vor Kalkablagerungen sowie Osmo-
seanlagen fur ein fleckenfreies Spulergebnis.

SPULCHEMIE
Fur jede Anwendung das richtige Spulmittel — perfekt auf
die Maschine abgestimmt. Die Hygienelinie HYLINE.
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UNSERE VISION
Spulen ohne Wasser

Intensive Marktforschung ergab, dass unsere Kun-
den Spultechnik erwarten, die hohe Wirtschaft-
lichkeit mit optimaler Leistung vereint. An diesen
Anspruchen orientieren wir uns und sie bilden die
Grundlagen unserer Vision vom ,Spulen ohne Was-
ser”. Diese Vision ist unser kontinuierlicher Ansporn,
immer wieder neue Wege zu gehen, die Wasser-,
Energie- und Chemieverbrauche stetig weiter zu
reduzieren. Mit innovativen Ldsungen wollen wir
unserem Ziel Schritt fur Schritt naher kommen.

™

DAS UNTERNEHMEN
Wir sind HOBART

HOBART ist einer der weltweit fUhrenden Hersteller
gewerblicher Spultechnik und renommierter An-
bieter von Gar-, Zubereitungs- und Umwelttechnik.
Gegrundet 1897 in Troy, Ohio, beschaftigt HOBART
heute weltweit Uber 6900 Mitarbeiter. Am Produk-
tionsstandort Offenburg, Deutschland, entwickelt,
produziert und vertreibt HOBART Spultechnik
weltweit. International setzen Gastronomie und
Hotellerie, Gemeinschaftsverpflegung, Backerei-
en und Fleischereien, Supermarkte, Fluggesell-
schaften,
Forschungszentren und Pharmaunternehmen auf
unsere innovativen Produkte, die seit Uber 125 Jah-

Kreuzfahrtschiffe, Automobilzulieferer,

ren bewahrt sind.

) TR



UNSER FOKUS
Innovativ — Wirtschaftlich — Nachhaltig

Das ist unsere Maxime. Den Kundennutzen stets
im Fokus, entwickeln wir unsere Produkte immer
weiter. Moglich macht dies ein konzerneigenes
Technologiezentrum und ein Innovationszentrum
fUr Spultechnik an unserem Stammsitz in Deutsch-
land. Mit gebundelter Innovationskraft entstehen
hier Produkte mit einem echten Mehrwert far
unsere Kunden. Wirtschaftlich zu sein bedeutet
fUr uns, geringe Betriebskosten und Ressourcen-
verbrauche zu erreichen. Nachhaltig zu sein be-
deutet fur uns, ein verantwortungsvoller Umgang
mit Ressourcen und eine nachhaltige Energie-
politik. Dies gilt nicht nur fUr das Produkt im Einsatz,
sondern gesamtumfassend fur alle Bereiche des
Unternehmens wie Einkauf oder Produktion.

\HoBART )

LET'S MAKE IT

MADE IN GERMANY

Dieses Qualitatsversprechen geben wir
unseren Kunden und ist unser persénlicher
Anspruch, der bei HOBART von allen
Mitarbeitern getragen wird.

I
made in germany

smartgespultd
smartgreeng

HOBART SERVICE
Kompetent — Schnell — Zuverlassig

HOBART bietet fur samtliche Produkte ein flachen-
deckendes Service-Netzwerk. Uber 200 eigene
HOBART Servicetechniker sowie mehr als 1.000
HOBART Servicepartner sind erfahrene Spezia-
listen und Uberall in Deutschland unterwegs. Mit
einem der voll ausgestatteten Service-Fahrzeuge
sind sie schnellstens bei Ihnen vor Ort. Wartungs-
und Reparaturarbeiten werden von ihnen stets
kompetent, schnell und zuverlassig durchge-
fuhrt. Durch regelmaflige Schulungen und lang-
jahrige Erfahrung verflUgen sie Uber detaillierte
Produktkenntnisse und helfen Ihnen, damit Sie
sofort wieder problemlos spulen oder kochen
konnen.



DEUTSCHLAND/OSTERREICH
HOBARTGMBH - -
Robert-Bosch:StraBe 17 | 77656 Offenburg
Tel.: +49 781 600-0- | |nfo@hobart de -
www.hobart.de

Zentraler Verkauf +49 180 300 0068

Serwce
= .Werkskundendlenst +49 800 6001313
~far _Osterr_elch +43 820 240 599

AUSTRALIA
HOBART FOOD EQUIPMENT

Unit 1/2 Picken Street | Sllverwater NSW | 2128'

Tel.: +61 2 9714.0200
www.hobartfood.com.au

BELGIUM

HOBART BELGIUM !
Industriestraat 6 11910 Kampenhout
Phone: +3216 60 60 40

sales@hobart.be I'www.hobart.be

DANMARK

HOBART SCANDINAVIA APS
Handvaerkerbyen 27 | 2670 Greve
Tel.: +45 43 90 50 12
salg@hobart.dk | www.hobart.dk

FRANCE

COMPAGNIE HOBART

Z1 PARIS EST - Allée du Ter Mai --B.P. 68
77312 MARNE LA VALLEE Cedex 2
Téléphone: +331 64 11 60 00
contact@hobart.fr | www.hobart.fr

ITALY

ITW APPLIANCE COMPONENTS SRL
DIVISIONE HOBART ITALIA

Via Visconti di Modrone, 7 1 20122 Milano
info@hobart.it | www.hobart.it

HOBART b

JAPAN
HOBART (JAPAN) K.K. :
Suzunaka Building Omori

6-16-16 Minami-Oi | Shinagawa-ku | Tokyo 140-0013

Phone: +81 3 5767 8670
info@hobart.cojp | www.hobart.co.jp

KOREA

: HOBART KOREA LLC

7th Floor | Woonsan Bldg ‘| 108 - Bangi- dong
Songpa-gu | Seoul 138-050
Phone: +82 2 34 43 69 01

contact@hobart.co.kr

www.hobart.co.kr

NEDERLAND

HOBART NEDERLAND B.V.
Po_mpm'olenlaan 12 | 3447GK Woerden
Tel.: +31 348 46 26 26

info@hobart.nl | www.hobart.nl

'NORGE

HOBART NORGE
Gamle Drammensvei 120 A 1 1363 HOVIK
Tel.: +47 6710 98 00

post@hobart.no | www.hobart.no

SCHWEIZ

GEHRIG GROUP AG
Baulerwisenstrasse 1 | 8152 Glattbrugg
Tel.: +41 43 211 56-56
info@gehriggroup.ch
www.gehriggroup.ch

SINGAPORE

HOBART INTERNATIONAL (S) PTE LTD
158 | Kallang Way | #06-03/05
Singapore 349245

Phone: +65 6846 7117
enquiry@hobart.com.sg
www.hobart.com.sg

SPAIN

HOBART ESPANA

DIVISION DE ITW ESPANA, S.L.U.

Ctra de Ribes KM 31,7

08520-Les Franqueses del Vallés, Barcelona
Phone +34 938 605020

mfo@hobart es | www. hobart es

SVERIGE

HOBAIIQ\T SCANDINAVIA APS
Varuvagen 9.1 125 30 Alvsjé :
Tel.: +46 8 584 50 920

. o |nfo@hobart se | wwwhobart se

. THAILAND

HOBART (THAILAND)

43 Thai CC Tower Building I 31st FL

Room No. 310-311 | South Sathorn Rd.

.Yannawa ‘|- Sathorn | Bangkok | 10120
:.Phone: +66 2 675 6279 81
enquiry@hobartthailand.com

www.hobartthailand.com

UNITED KINGDOM

HOBART UK

Southgate Way | Orton Southgate
Peterborough | PE2 6GN

Phone: +44 844 888 7777
customer.support@hobartuk.com
www.hobartuk.com

OTHER COUNTRIES
HOBART GMBH
Robert-Bosch-StraBe 17 |
77656 Offenburg | Germany
Phone: +49 781 600-2820
info-export@hobart.de
www.hobart-export.com

Die Angaben in diesem Prospekt beruhen auf dem Stand 02/2026. Technische Anderungen oder Anderungen der Ausfiihrung bleiben vorbehalten. MIX

The details given in this brochure are correct as of 02/2026. We reserve the right to technical or design modifications.

Document non contractuel. Les indications de ce prospectus sont conformes a la'mise a jour de 02/2026. Nous nous réservons le droit de modifier
les données ou les configurations techniques de nos machines.
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